AR-15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS - AR-15
ENHANCED MAGAZINE RELEASE SERRATED AMBIDEXTROUS

EMR-A is a serrated or dimpled ambidextrous magazine release for .223 and
.308 AR receivers. EMR-A is an ergonomic ambidextrous magazine release.
The placement of its lever mirrors the release button on the right side. It has
a lower profile the portion below the bolt catch's lower paddle has a lower
profile and it is also left smooth. The serrated or dimpled length of the lever is
split into a shallow V shaped serration (80%) that conform to the curvature of
the user's finger to provide additional traction. A 10.9lb rated magazine catch
spring is included with each EMR-A. EMR-A's catch is made from CNC
machined 4140 steel and black nitride coated, its lever is 7075 aluminum and
Type 3 hard coat anodized. The roll pin has a shear strength of 800Ibs.
Extended version is .09” Lever AR15/M16 ambi mag catch Intuitive contoured
lever Includes a 10.9Ib extra spring rate mag catch spring Serrated or Dimpled
Texture Notes: EMR-A's lever pivots on the receiver. EMR-A needs to be
removed before installing / removing the trigger. EMR-A is installed and
removed in the same manner as a factory mag catch. Please wear eye
protection while installing EMR, EMR-C, and EMR-A with the 10.91b mag catch
spring, there's considerable spring tension in the 10.91b spring.
Incompatibilities: Geissele's Maritime Bolt Catch. Material from either the top
edge of EMR-A's lever, or the bottom edge of Maritime Bolt Catch's lower
paddle may need to be removed for both to work together. The close
proximity of these two control surfaces makes this combination less than
ideal. CMC's anti walk pins KNS Gen 2 anti-rotation trigger/hammer pins. KNS
Gen2 Mod2 and Gen JJ, and Gen ST (Spikes Tactical) are compatible with EMR-
A with standard lever, but not with extended lever. Gen2 Mod2's pins
connecting bar may require minor fitting on thicker receivers to create
adequate clearance for the EMR-A's lever when pressed. Battery assist device
levers. Receivers with the left side fence around the bolt catch and mag catch,
such as some CMT, Magpul and AR15.com billet receivers. EMR-A requires the
left side of the receiver to more or less adhere to TDP spcs. HK 7.62mm AR
style rifles, MR762 series. Hodge Defense Mod 2 lower receivers. May not be
compatible with Seekins SP223 and AR10 B receivers. Due to lack of standards
for 308 ARs, EMR-A may not work with 80% 308 ARs.

Attributes

e Name: AR-15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE SERRATED AMBIDEXTROUS
e Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN

¢ Product no.: 100044393

e Mfr. No.: EMR-A

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.027kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 682318760465

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x

P



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur den AR15 Enhanced Magazine Release

¢ English: Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous (EMRA)
e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Liberador de Magazine Ambidiestro EMRA
e Francais: Guide de Sécurité pour I'EMRA

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio del Caricatore Ambidestro EMRA

¢ Norsk: Brukerhandbok for AR15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS

o Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla AR15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS

e Suomi: AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS



Sicherheitshinweise fur den AR15 Enhanced
Magazine Release

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 Enhanced Magazine Release (EMRA). Dieses Produkt ist speziell fir
AR15Empfanger konzipiert und bietet eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen zur Installation und Nutzung genau befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Achten Sie auf Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Tragen Sie beim Installieren des EMRA einen Augen und Gesichtsschutz, da eine erhebliche Federkraft
vorhanden ist.

¢ Entfernen Sie den EMRA, bevor Sie den Abzug installieren oder entfernen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Hebel des EMRA am Empfanger schwenkt, um eine ordnungsgemale
Funktion zu gewahrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihr Empfanger mit den TDPSpezifikationen Ubereinstimmt, insbesondere wenn Sie
einen Empfanger mit einem Zaun auf der linken Seite verwenden.

e Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt mit anderen Komponenten, wie z.B. dem Maritime Bolt Catch oder den
KNS Gen 2 AntiRotationsPins.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Tragen Sie geeignete Schutzausristung (Augen und Gesichtsschutz).

2. Installation

o Entfernen Sie das vorhandene Magazinrelease gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Installieren Sie das EMRA, indem Sie den Hebel in die vorgesehene Position einsetzen.

o Stellen Sie sicher, dass die 10,9 Ib Magazinreleasefeder korrekt installiert ist.

o Uberpriifen Sie die Funktion des Hebels, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaR schwenkt.

3. Benutzung

o Nutzen Sie das EMRA, um Magazine sicher und effizient zu entnehmen und einzusetzen.
o Achten Sie darauf, dass der Hebel nicht blockiert wird und sich frei bewegen kann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform fur
Rackrufinformationen konsultieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Verwenden
Sie gesunden Menschenverstand und Vorsicht bei der Nutzung des AR15 Enhanced Magazine Release.



Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced
Magazine Release Ambidextrous (EMRA)

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous (EMRA). This product is designed
to enhance the functionality of your AR15 rifle while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe handling, installation, and maintenance of the EMRA.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 rifle before using the EMRA.
Always wear appropriate eye protection when handling firearms and installing accessories.
Keep the EMRA and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for product recalls and safety updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation and Removal:
o The EMRA must be removed before installing or removing the trigger.
o Install and remove the EMRA in the same manner as a factory magazine catch.
Spring Tension:
o The EMRA includes a 10.91b magazine catch spring. There is considerable spring tension; handle
with care to avoid injury.
Compatibility Issues:
o Ensure that your AR15 receiver adheres to TDP specifications for proper installation.
o Be aware of potential incompatibilities with other components, including Geissele's Maritime Bolt
Catch and CMC's antiwalk pins.
Installation Environment:
o Conduct installations in a welllit area and ensure the firearm is unloaded before beginning any
work.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools, including a punch tool for roll pin installation.
o Ensure your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Removal of Old Magazine Catch:

o Use the punch tool to remove the roll pin from the existing magazine catch.
o Carefully lift out the old magazine catch from the receiver.

3. Installation of EMRA:

o Align the EMRA with the magazine catch slot on the receiver.
o Insert the new magazine catch into the slot.
o Use the punch tool to carefully insert the roll pin, ensuring it is securely in place.

4. Testing:



o After installation, test the magazine release function to ensure it operates smoothly.
o Ensure that the lever pivots correctly and that the magazine catch engages properly.

5. Regular Maintenance:

o Periodically check the EMRA and its components for wear or damage.
o Replace any worn parts immediately to ensure continued safe operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the EMRA and any associated components in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EMRA, please refer to your local authorized dealer or
manufacturer’s website for support. Ensure you have the product details available for quicker assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of your AR15 Enhanced Magazine
Release Ambidextrous (EMRA). Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Liberador de Magazine Ambidiestro EMRA

Introduccion

Gracias por elegir el Liberador de Magazine Ambidiestro EMRA de Forward Controls Design. Este producto estd
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y una experiencia de uso segura. Por favor, lee atentamente esta
guia de seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el EMRA esté instalado correctamente antes de usarlo.

o Utiliza siempre proteccién ocular al instalar o quitar el EMRA, ya que el resorte puede tener una tensién
considerable.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

e Reporta cualquier producto o accidente que consideres inseguro a las autoridades competentes.

¢ Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: E| EMRA debe ser instalado y retirado de la misma manera que un catch de magazine de
fabrica.

e Remocioén: Aseglrate de remover el EMRA antes de instalar o quitar el gatillo.

¢ Compatibilidad: Verifica la compatibilidad del EMRA con tu receptor. No es compatible con ciertos
receptores de billet y fusiles de 7.62mm de HK.

o Materiales: El catch de EMRA esta hecho de acero 4140 con recubrimiento de nitruro negro, y su
palanca es de aluminio 7075 anodizado.

¢ Uso de Fuerza: Evita aplicar fuerza excesiva al operar el EMRA, ya que esto puede causar dafios al
producto o al receptor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del EMRA:

o AsegUrate de que el receptor esté limpio y libre de obstrucciones.

Coloca el EMRA en la posicion correcta en el receptor.

Asegurate de que la palanca esté bien alineada con el botén de liberacién.

Utiliza el resorte de catch de magazine incluido (10.91b) para asegurar un funcionamiento
adecuado.

Prueba el funcionamiento del EMRA antes de usarlo en situaciones de tiro.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del EMRA:

o Para liberar el magazine, presiona la palanca de EMRA con el dedo.

o AsegUrate de que el drea alrededor del receptor esté libre de obstrucciones antes de liberar el
magazine.

o Si experimentas resistencia al liberar el magazine, verifica la instalacién del EMRA.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el EMRA, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.



¢ No arrojes el EMRA en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso y la seguridad del EMRA, por favor consulta con
el fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de otros es lo mas importante. Usa el EMRA de manera responsable y sigue
todas las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.



Guide de Sécurité pour I'EMRA

Introduction

Merci d'avoir choisi I'EMRA, un bouton de libération de chargeur ambidextre concu pour améliorer votre
expérience avec les récepteurs AR. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité,
l'installation et I'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assurezvous de lire ce guide avant d'utiliser I'EMRA.

o Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter des blessures.
e Tenez I'EMRA hors de portée des enfants.

o Vérifiez régulierement I'état de I'EMRA pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne forcez jamais le bouton de libération si vous rencontrez une résistance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation: Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

¢ Retrait: L'EMRA doit étre retiré avant d'installer ou de retirer la détente.

e Compatibilité: Vérifiez la compatibilité de I'EMRA avec votre récepteur. Certaines combinaisons peuvent
nécessiter des ajustements.

¢ Tension du ressort: Faites attention a la tension considérable dans le ressort de 10,9 Ib lors de
I'installation et du retrait.

¢ Surveillance: Surveillez tout comportement anormal lors de I'utilisation de I'EMRA.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Portez des lunettes de protection.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

[¢]

Retirez le chargeur de I'AR.

Retirez I'ancien catch de chargeur si nécessaire.

Installez I'EMRA en suivant les étapes cidessous:
= Alignez le levier de I'EMRA avec le récepteur.
= Assurezvous que le levier pivote correctement sur le récepteur.
= Fixez le ressort de capture de chargeur a I'EMRA.

Vérifiez que tous les composants sont bien en place.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation:

o Pour libérer le chargeur, appuyez sur le levier de I'EMRA.
o Assurezvous que le levier fonctionne librement et sans obstruction.
o Remplacez le chargeur en toute sécurité.

4. Retrait:

o Pour retirer I'EMRA, suivez les étapes d'installation en sens inverse.
o Assurezvous de retirer le ressort de capture de chargeur en toute sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas I'EMRA ou ses composants dans la nature.
e Suivez les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des plastiques.
¢ Contactez votre municipalité pour des informations sur la mise au rebut des produits électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre EMRA, veuillez contacter un point de contact de sécurité
basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter le site Web de Safety Gate pour les mises a jour sur les
rappels et les produits dangereux.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio
del Caricatore Ambidestro EMRA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rilascio del Caricatore Ambidestro EMRA di Forward Controls Design. Questo prodotto &

progettato per migliorare I'usabilita del tuo fucile AR15. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Indossa sempre protezioni per gli occhi durante I'installazione e la manutenzione del prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ L'EMRA deve essere rimosso prima di installare o rimuovere il grilletto.

Durante I'installazione dell'EMRA, fai attenzione alla tensione della molla di rilascio del caricatore, poiché
pud causare lesioni se non maneggiata correttamente.

Evita di utilizzare il prodotto con ricevitori che non rispettano le specifiche TDP.

¢ Non utilizzare I'EMRA con il Maritime Bolt Catch di Geissele senza le necessarie modifiche.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo ricevitore e verifica eventuali incompatibilita prima
dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimozione del Grilletto: Rimuovi il grilletto dal tuo ricevitore secondo le istruzioni del produttore.
3. Installazione dell'EMRA:

o Posiziona I'EMRA sul ricevitore in modo che la leva possa ruotare liberamente.

o Fissa I'EMRA utilizzando il roll pin fornito, assicurandoti che sia ben inserito.
4. Verifica di Funzionamento: Dopo l'installazione, verifica che il rilascio del caricatore funzioni

correttamente e senza ostacoli.

5. Rimontaggio del Grilletto: Rimonta il grilletto sequendo le istruzioni del produttore.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta autorizzato per il riciclo dei materiali.
¢ Assicurati che tutte le parti del prodotto siano smaltite in modo responsabile e sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o il
produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Si prega di notare che seguire queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del
Rilascio del Caricatore Ambidestro EMRA. La sicurezza ¢ la nostra priorita e ci impegniamo a fornirti un prodotto



che soddisfi gli standard piu elevati.



Brukerhandbok for AR15 ENHANCED MAGAZINE
RELEASE AMBIDEXTROUS

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous (EMRA). Dette produktet er designet for a
forbedre handteringen av magasiner pa AR15 plattformer. Vennligst les denne handboken ngye for a sikre
sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Bruk alltid vernebriller nadr du installerer EMRA, da det er betydelig fjaerspenning i 10,9 Ib fjseren.

e Vaer oppmerksom pa at EMRA kan vaere inkompatibel med visse mottakere og komponenter. Se avsnittet
om inkompatibiliteter for mer informasjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & bruke EMRA med mottakere som har venstre sidegjerde rundt boltfangeren og magasinfanger.
e Kontroller at det ikke er noen hindringer som kan pavirke EMRA's funksjon fer du bruker den.
¢ Bruk ikke EMRA med HK 7.62mm AR stil rifler eller Hodge Defense Mod 2 nedre mottakere, da dette kan

fare til funksjonsfeil.
e Vzer oppmerksom pa at EMRA kan kreve tilpasning for visse mottakere for & sikre tilstrekkelig klaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern den eksisterende magasinfangeren:
o EMRA ma fjernes fer installasjon eller fjerning av avtrekkeren.
2. Installer EMRA:

o Installer EMRA pa samme mate som en fabrikkmagasinfanger.
o Sgrg for at spaken er korrekt plassert og fungerer som den skal.

3. Bruk av EMRA:

o Trykk pa spaken for & frigjgre magasinet.
o Veer oppmerksom pa at spaken er ambidextrous, noe som betyr at den kan brukes av bade hgyre

0g venstrehendte.
4. Fjernelse av EMRA:
o Fglg samme prosedyre som for installasjon for & fierne EMRA.
Avfallsinstruksjoner
* Avfall av EMRA og tilhgrende deler ber falge lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av EMRA, vennligst kontakt produsenten direkte.
Sgrg for & ha produktinformasjon tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Viktige merknader

e EMRA's spak pivoterer pa mottakeren.
* Det er viktig a sjekke for eventuelle oppdateringer eller tilbakekallinger via EU’s Safety Gate plattform.
e Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til en tryggere og mer effektiv bruk av AR15 Enhanced Magazine
Release Ambidextrous. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla AR15 ENHANCED
MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous (EMRA). Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj EMRA tylko zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony oczu podczas instalacji lub demontazu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze EMRA jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

e Zwracaj uwage na napiecie sprezyny 10,9 lb; moze by¢ niebezpieczne, jesli nieostroznie obstugiwane.

¢ Nie uzywaj EMRA w potgczeniu z niekompatybilnymi produktami, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
® Przed zainstalowaniem lub usunieciem EMRA, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja:

o Zdejmij oryginalne zwolnienie magazynka, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zainstaluj EMRA, upewniajac sie, ze dZzwignia obraca sie na odbiorniku.
o Sprawdz, czy dzwignia jest prawidtowo zamocowana i dziata ptynnie.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj dZwigni EMRA zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy nie ma uszkodzen lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehnstwa i ewentualnych wezwah do zwrotu
produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Kayta aina silmasuojaa asentaessasi tai kayttaessasi tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ole varovainen, kun kasittelet patruunavapautinta, silla siina on jousivoimaa.
Valta tuotteen kayttda, jos se ei ole yhteensopiva aseesi kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista AR15:n alkuperdinen patruunavapautin.
o Asenna EMRA patruunavapautin samalla tavalla kuin alkuperainen.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunavapautuksen kayttoa.
o Testaa patruunavapautin varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti, noudattaen paikallisia saantéja ja maarayksia.
¢ Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tukea ja
vastauksia kaikkiin kysymyksiisi.

Pida tama opas tallessa ja viittaa siihen tarvittaessa. Turvallisuutesi on tarkeinta, ja oikealla kaytolla ja
huolellisella asennuksella voit nauttia AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous tuotteen eduista
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 ENHANCED
MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS (EMRA). Denna produkt ar
designad for att forbattra din upplevelse och sakerhet vid anvandning av AR15vapen. Det ar viktigt att Iasa
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sdkerstalla séker anvandning och installation.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller hanterar EMRA.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och personer utan korrekt utbildning.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller tar bort EMRA.
Rapportera osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installation och borttagning:
o EMRA maste tas bort innan installation eller borttagning av avtryckaren.
o Installera och ta bort EMRA pa samma satt som en fabriksmagasinfangst.
¢ Fjadertryck:
o Var forsiktig med den 10.9lb magasinfangstfigdern, eftersom den har betydande fjgderspéanning.
¢ Inkompatibiliteter:
o Kontrollera att EMRA ar kompatibel med din specifika mottagare for att undvika skador.
o Var medveten om att EMRA kan krava modifiering av mottagaren for att fungera korrekt med vissa
modeller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
o Samla nddvandiga verktyg for installation.

2. Installation av EMRA:

o Ta bort den gamla magasinfangstfiagdern om det ar tillampligt.

o Placera EMRA pa mottagaren och se till att den sitter ordentligt.

o Installera den nya 10.91b magasinfangstfjadern.

o Kontrollera att EMRA fungerar korrekt genom att trycka pa spaken.

3. Anvandning:

o Anvand EMRA som en standard magasinutlésare.
o Se till att din hand &r i en séker position nar du trycker pa spaken.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av metall och plast.
e Om produkten inte langre ar i bruk, se till att den ar oanvandbar for att férhindra oavsiktlig anvandning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till AR15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av din AR15
ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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